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	Matr.-Nr./Student ID No.
	
	Studienkennzahl/Program Code


An den Bereichsdirektor für das Doktorat Wirtschaftsrecht
To the Director of the doctoral program in business law
	Akad. Grad, Vorname(n), Familienname:
Acad. degree, first name(s), last name:
	     


	Geboren am:

Date of birth:
	     
	E-Mail:

e-mail:
	     


	Zustelladresse:
Address:
	     


	Absolviertes Diplomstudium/Fachhochschule:
Completed diploma programs:
	     


1. Bekanntgabe des Themas und der Betreuerin/des Betreuers der Dissertation
Notification of topic and supervisor of the dissertation

	Name der Betreuerin/des Betreuers (der ersten Beurteilerin/des ersten Beurteilers):

Name of supervisor (first examiner):
	

	


 Ich habe das Dissertationsthema mit dem (Arbeits-) Titel:
 I have accepted the following dissertation (working title):

	     

	     

	     


	 von Frau/Herrn

 of Ms./Mr.
	     
	als Betreuer/in und als erste/r Beurteiler/in angenommen.
for supervision and examination.

	


	
	     
	
	

	
	Datum / Date
	
	Unterschrift der Betreuerin/des Betreuers / Signature of the supervisor

Institutsstempel / Stamp of the institute


Bitte beachten Sie die Rückseite dieses Formulars!

Please do not forget to fill in the following page!

2. Ansuchen um Beurteiler/innenzuweisung und Bekanntgabe der Pflichtfächer
Request for allocation of examiners and announcement of compulsory subjects
Vorschlag für die zweite Beurteilerin/den zweiten Beurteiler:
Proposed second examiner(s):

	1. Präferenz / 1st preference: 
	     


	2. Präferenz / 2nd preference: 
	     


Pflichtfächer / Compulsory subjects:
	Dissertationsfach / Subject of the dissertation: 
	     


	Weiteres Rechtsfach / Second legal subject: 
	     


	Weiteres Fach / Third subject: 
	     


Hiermit bestätige ich mit meiner Unterschrift, mit den oben vorgeschlagenen zweiten Beurteilerinnen/ zweiten Beurteilern Kontakt aufgenommen zu haben.
I hereby confirm with my signature that I have contacted the second examiner(s) suggested above.

	
	     
	
	

	
	Datum / Date
	
	Unterschrift der Antragstellerin/des Antragstellers

Signature of the doctoral student


3. Zuweisung durch den Bereichsdirektor für das Doktorat Wirtschaftsrecht
Allocation by the Director of the doctoral program in business law
	Die Dissertation mit dem umseitig angeführten Thema wird wie folgt zugeteilt:

The dissertation with the aforementioned topic is assigned as follows:


	Erste Beurteilerin/Erster Beurteiler:

First examiner:
	

	
	

	Zweite Beurteilerin/Zweiter Beurteiler:

Second examiner:
	


Die Pflichtfächer werden wie folgt zugeteilt / The compulsory subjects are allocated as follows:

	Dissertationsfach / Subject of the dissertation: 
	


	Weiteres Rechtsfach / Second legal subject: 
	


	Weiteres Fach / Third subject: 
	


	
	Der Bereichsdirektor für das Doktorat Wirtschaftsrecht:

The Director of the doctoral program in business law:

	
	
	

	Datum / Date
	
	Univ.Prof.Dr. Claus Staringer


* Die Zuweisung durch den Bereichsdirektor erfolgt erst nach positiver Beurteilung des Research Proposals.

The Director of the doctoral program in business law allocates the examiners and subjects after the research proposal has been graded.
*












